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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LAS EMPRESAS
HOTELES ESCUELA DE CANARIAS, S.A. (HECANSA) Y LORO
PARQUE, S.A. DIRIGIDA A LA PROMOCION, DIFUSION Y
FORMACION COMPLEMENTARIA DE ACTIVIDADES
TURISTICAS EN LA ISLA DE TENERIFE.

En Santa Cruz de Tenerife a, 7 de julio de 2022

REUNIDOS

De una parte, la empresa Hoteles Escuela de Canarias
(Hecansa), con CIF A-35233691 y domicilio en la Calle Albareda
numero 38, 1% planta, en el 35008 de Las Palmas de Gran
Canaria, actuando en nombre y representacion de la sociedad
Don Ciprian Rivas Fernandez, en calidad de Consejero Delegado.
A esta parte se la denominara en lo sucesivo HECANSA.

De otra parte, la empresa Loro Parque S.A. con CIF a-38009023,
¥ domicilio en la Avda. Loro Parque s/n, en el 38400 de Santa
Cruz de Tenerife, actuando en nombre ¥ representacion de la
sociedad D. Jaime Celso Rodriguez Cie, mayor de edad, divorciado, de
nacionalidad espafiola, provisto de D N.I, 42058360P y Diia. Susanne Leitinger,
mayor de edad, de nacionalidad austriaca, con pasaporte de su pais n® U3653902
y NIE X0413891Y, en calidad de de Apoderados Mancomunados de la
entidad mercantil, en virtud de poder conferido ante la Notario que fue de Puerto
de la Cruz, Dofia Inmaculada Espifieira Soto, el dia 10 de agosto de 2007, al
numero 1229 de su protocolo, inscrito en el Registro Mercantil de Santa Cruz de
Tenerife, al tomo 819, folio 146, hoja TF-3444. A esta parte se le
donominara en lo sucesive, LORO PARQUE.

Ambas partes se reconocen mutua y reciprocamente la
competencia y capacidad legal bastante para obligarse en derecho
v, al efecto,
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EXPONEN

Primero.- Que HECANSA tiene como objeto social la
imparticion, fomento, asesoramiento y evaluacion de la formacién
docente, en el seno de la hosteleria y restauracion, de las
actividades tradicionales y emergentes del turismo, asi como la
explotacion de establecimientos y de toda actividad del trafico
hotelero v la prestacién de servicios de caracter técnico,
economico, comercial o administrative, incluidas acciones de
formacion digital para el personal de las administraciones
publicas v de las empresas privadas, que incluyen la
comercializacidn directa, el marketing y cualquier otra gestion en
el ambito digital que fuese necesaria.

Segundo.- Que LORO PARQUE tiene como objeto social la
de actividades de los jardines botanicos, parque zoologico y reservas naturales.

Tercere.- Existe interés de LORO PARQUE de contar con la
colaboracion de HECANSA en las acciones de promocién y
difusion de sus actividades en el Hotel Escuela Santa Cruz y en el
Hotel Escuela Santa Brigida. Interés de HECANSA de contar con
la colaboracion de LORO PARQUE en la formacion practica de sus
estudiantes/personal y en acciones de interés para su personal.

Y, a fin de instrumentalizar la cooperacion de las citadas
entidades en la consecucion de los fines propuestos, acuerdan
suscribir el presente convenio, con base en las siguientes,

\) CLAUSULAS

Primera.- HECANSA y LORO PARQUE suscriben el presente
Convenio de Colaboracion para la promocion, difusion y
formacion complementaria en relacidon con las actividades
turisticas en la isla de Tenerife.
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Segunda.- Con este fin, HECANSA ofrece a LORO PARQUE las
instalaciones del Hotel Escuela Santa Cruz v del Hotel Escuela
Santa Brigida para la colocacion, en la zona de hall aneja a la
Recepcion, de un toétem digital personalizado con la imagen
comercial de LORO PARQUE, asi como el pase de videos
promocionales de la compariia en el canal interno de television de
los Centros.

Tercera.- Por su parte, LORO PARQUE ofrece a HECANSA la
imparticion de jornadas de formacion en las instalaciones de sus
parques para profesionales del area de gestion alojativa, de un dia
de duracion. A la finalizacién de la formacion, se les gratificara
con una tarjeta WorldClass, que les dara acceso a los parques de
la sociedad de forma gratuita. Ademas:

- Se proporcionaran Tarjetas VIP a las Direcciones de los
Centros Hotel Escuela Santa Cruz y Hotel Escuela Santa
Brigida.,

- Se proporcionaran cincuenta entradas anuales a los parques
de LORO PARQUE, para sortear entre el personal del Hotel
Escuela Santa Cruz y Hotel Escuela Santa Brigida.

- Una comisidn del 15% sobre el precio de venta al publico de
las entradas por ventas en Totem, que se ira reteniendo y se
canjeara por entradas con precio neto a disposicién de los
Hoteles donde se hayan generado las ventas. A tal fin, se
emitira un informe mensual de las ventas.

- Entradas promo Navidad : en este sentido, lo que se
propone s un cambio de entradas similar al precio del
cupon que nos envien de vuestros hoteles.

Cuarta.- El plazo de vigencia del presente Convenio comienza a
partir de la fecha de suscripcion y se extendera el 31 de diciembre
de 2023.
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No obstante lo anterior, las partes podran acordar antes de la
finalizacion del presente Convenio la prorroga del mismo. Este
acuerdo debera ser recogido por escrito en la correspondiente
adenda.

Quinta.- Las partes, siempre de comuin acuerdo y con el mejor
espiritu de cooperaciéon que rige el presente acuerdo, estaran
abiertas a cualquier accion complementaria o adicional que se
considere conveniente para lograr los objetivos deseados que se
plasmari mediante adenda o anexo al presente,

Sexta.- Sin perjuicio de lo establecido en la clausula cuarta, el
presente Convenio se extinguira por resolucion cuando concurra
alguna de las siguientes causas:

a] El incumplimiento, por cualquiera de las partes, de las
obligaciones convenidas.

b} El mutuo acuerdo entre las partes, siempre que no concurra
otra causa de resolucion.

Dando lugar a los siguientes efectos:

- El incumplimiento por una de las partes de las obligaciones
que le incumben en el presente convenio conllevara, desde que
aquel tenga lugar, la extincion de su derecho a recibir las
prestaciones convenidas por la parte cumplidora debiendo
ademas devolver las indebidamente percibidas siempre que sea
posible. Todo ello sin perjuicio de la exigibilidad de los dafios vy
perjuicios que por tal causa se irroguen.

- Cuando la resolucion obedezca a mutuo acuerdo, se estara
a lo validamente estipulado entre las partes.
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Séptima.- En el caso de que alguna de las clausulas o
disposiciones del presente convenio de cooperacion fuera
declarada invalida o nula, o resultara imposible de cumplir por
cualquier razon, sera modificada en la medida en que ello resulte
posible, a fin de que se cumpla la voluntad de las partes. En todo
caso, todas las demas clausulas del presente convenio de
colaboracién se consideraran validas y ejecutables en su
integridad.

Octava.-. Cualquiera variacion de las clausulas establecidas en el
presente convenio de cooperacion tendra que consignarse
necesariamente por escrite, careciendo de toda eficacia o validez
hasta el cumplimiento de este requisito.

Novena.- Para cualquier cuestién que surja en la interpretacion
¥/o aplicacién del presente convenio de colaboracién, ambas
partes, con renuncia expresa al fuero propio o el que legalmente
pudiera corresponderles, se someten a la jurisdiccion de los
juzgados de Santa Cruz de Tenerife.

Y en prueba de conformidad con el contenido integro del presente
documento, lo suscriben ambas partes, por duplicado ejemplar v
a un solo efecto, en el lugar y fecha al principio indicados
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